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1. Onuc HaBYAJIBHOI TUCHHUILTIHA

HaijimeHnyBaHHS NOKa3HUKIB XapakTepucTHKa TUCHHUILIIHH 32
(popmamu HaBUAHHS
JAeHHA | -
Bun nucoumunigu
MoBa BUKJIaJaHHs, HABYAHHS Ta OLIHIOBAaHHS aHrJIifchKa
3aranpHUI 00CAT KPEAUTIB/TOINH 5 xpenuTis/
150 rogun
Kypc 2
Cemectp 3 4
KinpKicTh 3MICTOBUX MOJYJIIB 3 pO3NOIIOM: 2 3
OO0csr KpeauTiB 2 3
OOcsr roarH, B TOMY YHCIII: 60 90
AynmuTopHi 28 42
MonynbHUI KOHTPOJIb 4 6
CemecTpoBHH KOHTPOJIb 30
Camocriitna po6oTa 28 12
dopma ceMecTpOBOro KOHTPOITIO 3aJiK eK3aMeH

2. MeTa Ta 3aBJaHHA HABYAJILHOI AUCHHUILIIHA

Merta Kkypcy — 3a0€3MeUUTH 3IaTHICTh 1 TOTOBHICTH CTY/ICHTIB TIOMIYaTH Ta aHATI3yBaTH KOMIIOHEHTH
Ta 3aKOHOMIPHOCTI HABYAJILHOTO MPOIECY HA YPOKaX 1HO3eMHOI MOBH Y IIIKOJI1 Ta YHIBEPCUTETI 3 TOUKH 30PY
MPAaKTHUKO-OPI€EHTOBAHOTO CTYAEHTO-LIIEHTPOBAHOTO IMiAXOTY.

3aBmaHHs € po3BUHYTH HactynHi kommereHmii: 3K-1. 4-9, 11-13, ®K-1-2, 4, 6, 8, 11-15, 17. 19-20, sxi
BIJINOBIAIOTh  OCBITHBbO-IpodeciiiHiit  mporpami 035.041.01 «Moa 1 JmiTeparypa (aHrIilcbKa)y,
3aTtBepakeHoi 25 uepBHs 2020 poky.

3. Pe3ysbTaTi HABYAHHSA 32 TUCHUILTIHOIO
[To 3akiHUEHHIO KypCy CTYACHTH MalOTh MaTh HacTymHi pesynbratu: [IPH-1-3, 5-6, 9, 12, 16-18, 20, 22 ski

BIJINOBIAIOTh  OCBITHBbO-IpodeciiiHiit  mporpami  035.041.01 «MoBa 1 JmiTeparypa (aHrIilcbKa),
3atBepakeHoi 25 uepBHs 2020 poky.



4. CTpyKTYpa HaBYaJbHOI AU CHMILIIHA

TemaTnunuii nmuax 11 AeHHOI HOpMU HABYAHHS

Ha3Ba 3MicTOBUX MOAYIiB, TEM

Posmoin ronus Mixk BUIAMU
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Cemectp 3
3micToBuii Moy b 1 Po3ymMiHHS IpoLeCiB Y4iHHS Ta HABYAHHS
Tema 1. Poni BunTens 2 2
Tema 2 MortuBartis 2 2
Tema 3 Emortiiina cdepa 2 2
Tema 4 Crioci® MUCIICHHS 2 2
Tema 5 MHOXKUHHHI 1HTEIEKT 2 2
Tema 6 KorniTuBHI GakTopy HaBYaHHS 2 2
Tema 7 HaBuanbHi cTparerii 2 2
Tema 8 PiBHI KpUTUYHOTO MHUCJICHHS 2 2
Tema 9 BriinB BikoBUX 0coOJIMBOCTEN 2 2
MoynpHHH KOHTpOJIb 1 2
3MicTOoBHI MOJYJIb 2 3aKOHOMIPHOCTI OBOJIOAIHHS MOBOIO
Tema 10 OBonoaIHHS MOBOIO Ta HABYAHHS MOBH 2 2
Tema 11 I'inoTe3u 111010 OBOJIOIiHHS MOBOIO | 2 2
Tema 12 I'imoTe3u o040 0BOIOIIHHS MOBOKO 2 2
Tema 13 Tunu MOBJIEHHEBOTO MaTepialy 2 2
Tema 14 YMOBH 0BOJIOJIIHHSI MOBOIO 2 2
MonynbHHI KOHTPOJIb 2 2
Pazom | 60 28 4 28
Cemectp 4
3mictoBuit Monynb 3 HaBuaiabHa aBTOHOMIS
Tema 15. I[loHATTSI HaBUaIbHOI ABTOHOMI{ 2
Tema 16. YMOBH pO3BUTKY HaBYaJIbHOI aBTOHOMIi 2 1
Tema 17. PiBH1 HaBUaIbHOI aBTOHOMI{ 2
Tema 18. [Ipuiiomu po3BUTKY HaBYaJIbHOI aBTOHOMI{ 2 1
Tema 19. ABTOHOMIS B M03aayIMTOPHIN pOOOTI 2 1
MonyibHHN KOHTPOJIb 3 2
3mictoBuii Monynb 4 Metoau HaBYaHHS
Tewma 20. Ictopuunuii ornsin MeTo/1iB HaBYaHHS 1 2 1
Tewma 21. IcTopuyHuil OTJIs1] METO/IB HABYAHHS 2 2
Tema 22. KoMyHIKaTUBHA METOMKA 2 1
Tema 23. JlekcuuHM HiaXia 2
Tema 24. ITinxogu CLIL Ta Dogme 2 1




Tema 25. Meronquka TBL 2
Tema 26. KommierenTHOCTI 21 cTOpivus 2 1
MonynbHHI KOHTPOJIb 4 2
3micToBUN MOAYIb S. YTIpaBaiHHA poOOTOIO B KJIACI.
Tema 27. HaBuanbHe cepeioBUIIIEC 2
Tema 28. ®opmu B3aeMoii B Kiaci 2 1
Tema 29. @akTOp NPUCYTHOCTI BUUTEIS 2
Tema 30. ®akTop nii BUATEISA 2 1
Tema 31. HaBuasnbaa atmocdepa 2
Tema 32. 3BopoTHUI 3B’ SI30K 2 1
Tema 33. HaBuanbHi MaTepiaan 2
Tema 34. KomyHiKaTuBHE BUKOPHCTAHHS HaBYAJIbHUX 2 1
MarepiaiiB
Tema 35. Po6oTa 3 pi3HUMH THIAMH HaBYAIBHUX TPYII 2 1
MoynbHUE KOHTPOJIb 5 2
Pazom | 60 42 6 12

[TigroroBka Ta MPOXOMKEHHSI KOHTPOJIBHHUX 3aXO0/1iB 30
(ex3aMeH)

Yenoro | 150 |70 | |10 [40

5. [Iporpama HABYAJIbHOIL JUCIHUIIIHA
Module 1. Understanding learners and learning
1. Teacher’s roles

2. Motivation

3. Affective factors

4. Mindset

5. Multiple intelligence

6. Cognitive factors of learning

7. Learning strategies

8. Critical thinking

9. Age factor

Module 2. Language acquisition

10. Learning and acquisition

11. Hypotheses about language acquisition 1
12. Hypotheses about language acquisition 2
13. Types of input

14. Conditions for language acquisition

Module 3. Learner autonomy

15. The concept of learner autonomy

16. Conditions for learner autonomy development
17. Levels of learner autonomy

18. Techniques for learner autonomy development
19. Autonomy in the out-of-class activities

Module 4. Teaching methods

20. Historical review of ELT methods 1
21. Historical review of ELT methods 2
22. Communicative language teaching
23. Lexical approach

24. CLIL and Dogme

25. TBL

26. 21°% century skills




Module 5. Classroom management

27. Learning environment

28. Modes of interaction

29. Teacher’s presence

30. Teacher’s intervention

31. Rapport and discipline

32. Role of feedback

33. Teaching materials

34. Communicative use of teaching materials
35. Special groups of learners

6. KoHTpoJIb HABYAJILHUX JI0CSTHEHD
6.1. Cucrema OIiHIOBaHHS HaBYAJIbHUX JOCATHEHb CTY/ICHTIB

Cemectp 3.
Bun gisutbHOCTI cTyneHTa A Moayns 1 | Moayns 2
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BinBiyBaHHS IPAKTHYHUX 3aHSITH 1 9 9 5 5
Po6ora Ha npakTHYHOMY 3aHSTTI 10 9 90 5 50
BuxoHaHHs MOylIbHOT poOOTH 25 1 25 1 25
BukonanHs caMoCTiliHOT poboTH (ece) 15 2 30 2 30
Pasom |- [154 |- 110
MakcumanbHa KUTbKICTh OaliB: 264
Po3paxyHok koedinienrta: k=0.38 264 x 0.38=100
Cemectp 4
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BinBinyBaHHS IPaKTHYHUX 3aHSIThH 1 5 5 7 7 9 9
PoboTa Ha mpakTHYHOMY 3aHATTI 10 5 50 |7 70 |9 90
BukoHaHHS MOJTyJIbHOI pOo60OTH 25 1 25 |1 25 |1 25
BuxonanHs caMocTiitHOT poboTH (ece) 15 1 15 |1 15 |2 30
PasoM | 95 117 154
MakcuMasbHa KiTbKICTh OaiB: 366
Po3paxyHok koedirienta: k=0.164 366 x 0.164=60

6.2. 3aBmaHHS I CaMOCTIHHOT pOOOTH Ta OIIHIOBAHHS.

Briponiosx BuB4eHHS Kypcy [IpakTHYHOT menaroriku CTyIeHTH MPAIIOI0Th 3 TBOMA TUIIAMU 3aBJIaHb JJIs
camocTiitHo1 pobotu. OOuaBa TUTIK 3aBAaHb 0a3yIOThCS Ha MaTepiajgax, OMpabOBaHUX ITiJ1 Yac ayTUTOPHOL
po6oTu Ta nepeadavaroTh aHaji3 3aCTOCYBaHHS BUBUEHUX TEOPIH y MPaKTUYHIN poOOTI BUUTEIIS.



[Neprwmii THI 3aBIaHB UI CAMOCTIHHOT poOOTH MOJIATae y CIOCTEPEKEHH] 32 POOOTOI0 BUMTENIB HAa YPOKaX
aHTJIIACHKOI MOBH 32 3aIIPOITOHOBAHMUMH TUIAHAMH CITIOCTEPEKEHHA. Pe3ynbTaTtoM criocTepexeHs € 3BiTH 3
OIMCOM TeIaroTiYHUX BUMHKIB YUUTENS Ta aHAJI30M X BIUIMBY Ha HaBYAJIbHUI MpoLiec.

[Tix gac oliHIOBAaHHS BPaXOBYETHCS 3JaTHICTh MOMIYaTH Ta TOSCHIOBATH JIeTalll POOOTH BUUTEIIS,
00yMOBJICH1 JA1SIMU BUNTEJIS YCIIIIHICTh Ta IICUXOJIOTTYHUI CTaH y4YHIB, & TAKOXK TOTOBHICTH 3a0€3MEYUTH

MOSICHEHHSI 3B’ 3KIB MK HUMH, BUKOPHUCTOBYIOUHM ONAHOBAHI M1/l Yac ayJUTOPHUX 3aHATh 3HAHHS.

Kpurepii oriHroBaHHSI 3BITiB 3 KEPOBAHOTO CIIOCTEPEKECHHS:

Kpurepii MaxkcumajabHui
0aJ

3BIT MICTHTH JETaJbHUWA OMUC OO0’ €KTIB CHOCTEPEKEHHS (MearoriyHux nid | 5
BUHUTEJIS, IPUHOMIB, TOIIO)
BuCHOBKM  CHIOCTEpEe)KEHHSI  Y3arajbHIOIOTh  PEe3yJabTaT  CIOCTEPEkKEHHS, | 5
JEMOHCTPYIOTh PO3YMIHHA 3B’A3Ky MDK H00aueHMM Ta TEOPETUYHUM
MarepiajioM Kypey

3BiT 0)OPMIICHO 3 JOTPUMAHHSIM MOBHOI Ta CTUIIICTUYHOI KOPEKTHOCTI 3
JloTpruMaHO BUMOTH 111010 O(hOPMIICHHS Ta TEPMiHIB 1101a4i poOOTH 2
Pa3zom | 15

JIpyruii TUI 3aBIaHb JJIsl CAMOCTIHHOT poOoTH niepeadavae HarMcaHHs PeQISKTUBHOTO ece, Y IKOMY
CTY/ICHTH aHANI3yIOTh BIACHUI HaBYAILHUI JTOCBIJI 3 TOYKH 30PY OMPALOBAHOTO TEOPETHYHOTO Marepiaiy.
ITig yac oLiHIOBaHHS BPaXOBYETHCS 3aTHICTh MPOJEMOHCTPYBATH PIBEHb PO3YMIHHS OOpaHUX TEM Ta
aJIeKBAaTHICTh HaBEJACHUX MPHUKIIAMIIB 1 iX aHami3. OKpeMHUM KPUTEPIEM € TOTPUMAaHHS CTaHAAPTIB
aKaJIMIYHOTO MMHChMa, OPUTIHAIBHICTh TEKCTY, BUKOPUCTAHHS Ta KOPEKTHICTh IIUTYBAHHS HAYKOBHX
TDKEpe.

3aBiaHHA Uil peIIEeKTUBHOTO €ce:

Cemectp 3: Write a personal account (between 250 and 300 words) of your own language learning experience
addressing motivation, self-esteem, learning styles, learner strategies, interlanguage development stages; how
much of your English knowledge has been learnt and how much acquired . Use at least three academic sources
to support your claims

Cemectp 4: Write a personal account (between 350 and 400 words) of your own language learning experience,
addressing methods and approaches, used by your EFL teachers, classroom management techniques you have
been exposed to and their influence on your learning; EFL learning materials you have used and their role in
your progress. Use at least three academic sources to support your claims.

Kpurepii onintoBannsa PednextuBHoro ece

Kpurepii baun
JleMoHcTpallis pO3yMiHHS TEOPETUYHUX OCHOB TEMHU 3
KopekTHe nuTyBaHHS Ta 0)OPMIICHHSI [DKEPEIT 3
KopekTHo HaBe/ieH1 MPUKJIaId 3 BIACHOTO JOCBIAY Ta iX aHali3 5
MoBHa Ta CTHJIICTUYHA KOPEKTHICTh 3
JloTpumanHs BUMOT 111010 0(hOpMIIEHHS Ta TEPMIHIB 1IoJ1a4l poOOTH 1
Pazom | 15

6.3. ®opMu TPOBEACHHS MOTYJIBHOTO KOHTPOJIIO HA KPUTEP1l OIIHIOBAHHS.
MonyiapHHNA KOHTPOJIb IPOBOAUTHCS B JUCTAHIIITHOMY PEXHMI 3a JOMOMOTOI0 TECTIB 3 3aKPUTOI0 (POPMOIO
Biamosiai B EHK. OrniHroBaHHS 3MIMCHIOETHCS aBTOMAaTUYHO MIJISTXOM IMIPaXyHKY NMPAaBUIBHUX BiIIOBIICH.



6.4. ®opMu IPOBEACHHS CEMECTPOBOT'O KOHTPOJTIO Ta KPUTEPIi OIIHIOBAHHS.

Cemectp 3. 3anik. OmiHKa BUCTaBISETHCS HA OCHOBI pE3y/IbTaTiB MOTOYHOTO KOHTPOIIO, MOAYJIEHOTO
KOHTPOJIIO Ta 3aBJaHb [T CAMOCTIHHOT po0OoTH.

Cemectp 4. Ex3amen.

@®opMma npoBeIeHHA: YCHE ONTUTYBAHHS.

TpusanicTb npoBenenHs: 20 XBIWINH.

MaxkcuMajibHa KinbKicTb 0aqiB: 40 Gais.

Kpurepii oniHioBaHHA:

YcHe omuTyBaHHS BKJIIOYaE 2 TEOPETHMYHUX Ta | MpakTU4HE 3anmuTaHHs. TeopeTuyHi 3amUTaHHS
BiJOOpaXXar0Th TEMATUKY MEPILIOTO Ta IPYrOr0 CEMECTPiB BUBUCHHS AUCIUILTIHH.

[IpakTruHe 3amuTaHHA Tependadyae aHai3 3alpOIIOHOBAHOI HABYAJIBHOI cHUTYyaIlii (mii BYMTENs, Y4HIB,
MPOAYKTH HABYAIBHOI MISUTBHOCTI) 3 TOYKU 30PY OMPALbOBAHUX TE€M (TICHXOJOTiIUHI acreKTH HaBYaHHS Ta
y4iHHS, TIAXOAU 1 METOU HaBYaHHS, YIIPaBIiHHS poOOTOIO B KJIaci).

MakcumanbHa OIliHKa 32 KO)KHE TeopeTH4He 3anutanHs — 10 OauiB, 3a mpakTiudHe 3aBaanHs — 20 Oais.

6.5. OpieHTOBHUH MEpETiK TUTAaHb JJIs1 CEMECTPOBOTO KOHTPOIIIO (€K3aMEHY).

TeopeTnyHi 3anIMTAHHS:

1. Affective factors in language learning (self-esteem, inhibition, risk-taking, anxiety, attitude).

2. Motivation in language learning (intrinsic, extrinsic; internal/external factors of motivation.).

3. Learning styles (visual, auditory, kinesthetic).

4. Multiple Intelligences (Bodily-kinaesthetic, Interpersonal, Intrapersonal, Linguistic, Logical-

mathematical, Naturalistic, Visual-spatial, Musical).

Cognitive factors in language learning (transfer, interference, overgeneralization)

Memory and memorization strategies (noticing, organizing words into groups (semantic map, spidergram
etc), visualization, association, memory ‘hooks’, spaced repetition, generative use).

7. Bloom’s Taxonomy (low order thinking skills: remembering, understanding; high order thinking skills:

application, analysis, evaluation, creation)

Learning strategies (surface approach and deep approach).

9. Language learning and language acquisition (environment, social interaction, meaningful input, intake,
silent period, output).

10. The factors in SLA (internal, external, affective)

11. Hypotheses about SLA: the natural order hypothesis, the Monitor hypothesis (acquisition of
grammatical structures, stages of acquisition: preproduction, early production, speech emergence,
intermediate fluency, advanced fluency. Fluency and accuracy. Conscious learning)

12. Hypotheses about SLA: the Input hypothesis, the Affective Filter hypothesis (finely-tuned input,
roughly-tuned input, (i+1) input level, comprehensible input; Motivation, confidence, anxiety, attitude;
high/low affective filter)

13. SLA mechanisms: (implicit/explicit input, intake, output)

14. Interlanguage. The implication of interlanguage for SLA (learner’s current version of the FL, fossilized
errors, interference)

15. Ways of encouraging SLA in the classroom (exposure/guided exposure, noticing, authentic materials).

16. Notion of learner autonomy (decision-making, planning, responsibility)

17. Conditions for developing learner autonomy (learner-centered approach, social and supportive learning
environment, transfer of autonomy beyond the classroom, awareness of the learning process, motivation,
collaboration, choice, flexibility, reflectivity)

18. Autonomy in the classroom (Group-oriented approaches to developing autonomy; collaboration,
shareability, flexibility, reflectivity).

19. Autonomy beyond the classroom (self-access, distance learning, out of class learning, self-instruction).

20. European Language Portfolio (structure, functions, implementation).

21. Levels of autonomy. Elements of learner autonomy. (Awareness, Involvement, Intervention, Creation,
Transcendence. Responsibility, self-awareness, decision making).

22. Methods and approaches in ELT: Grammar Translation

o u

o



23. Methods and approaches in ELT: Audio-Lingual

24. Methods and approaches in ELT: Total Physical Response

25. Methods and approaches in ELT: PPP

26. Methods and approaches in ELT: CLIL

27. Methods and approaches in ELT: TBL

28. Methods and approaches in ELT: Lexical Approach

29. Methods and approaches in ELT: Dogme

30. The main principles and features of CLT (communicative competence, communication, communicative
context, active learning, cultural awareness, 4 communicative skills).

31. Views on language and language learning in CLT (structural/functional view of language, active
learning)

32. The roles of teachers and learners in CLT (learner centered approach)

33. The place of grammar in CLT (deep/shallow end approaches)

34. Classroom layouts for different purposes (semi-circle, one large table, zones, full circle, rectangular,
curved rows, arrowhead, diagonal, reverse, no tables, facing, islands)

35. Establishing and maintaining rapport (role of rapport, rules for teachers)

36. Modes of interaction in the classroom (Groupwork, Closed-ended teacher questioning, Individual work,
Choral responses, Collaboration, Full-class interaction, Teacher talk, Self-access, Open-ended teacher
questioning)

37. The teacher’s roles (Manager, Organiser, Participant, Assessor, Motivator, Facilitator, Tutor, Observer,
Guide, Language expert).

38. Giving feedback (Effective feedback: Descriptive, Specific, Constructive, Prompt, Questioning,
Receiver need based, Understanding checked, Praise first, “Sandwich’ principle)

39. Key teacher interventions (questioning, eliciting, being supportive)

40. Teacher’s body language (eye contact, gestures, posture, facial expression; voice).

Hpmc.ﬂa)m NMPaKTUIHOI'0 3aBJIAHHA:

Instruction: Analyze the English language teaching situation focusing on the teaching / learning processes
and procedures involved. Dwell on psychological aspects / features of the learner(s) revealed in the situation,
teaching approach and classroom management techniques involved. Do teacher’s actions meet the standards
of 21% century teaching?

1.
Ss: Sorry | no come class. My mum she breaked the leg.
T:. Breaked?

Ss: Yes, breaked.
T: No, it’s broke. It’s irregular.
Ss: Oh, yes. My mum, she broke the leg.
T: Good.
(Based on Hugh Dellar (2018) Putting our words to work: rethinking Teacher Talking Time. -
http://www.lexicallab.com/2018/05/putting-our-words-to-work-rethinking-teacher-talking-time/)

2.

Ss: Sorry I didn’t come to class. My mum hurt her leg.

T: Oh no! Is she all right now?

Ss: Mmm.... Not really. They put plaster on.

T: Oh dear! How long has she got to have it on for? (writes this question on the board). Two weeks? Three
weeks? What?

Ss: Six weeks.

T: Six weeks! What a pain! Can she walk?

Ss: Now no. Two weeks in bed.

T: Oh, right. She’s GOT TO SPEND TWO WEEKS IN BED! What a drag. Well, if you need to take more
time off, don’t worry, yeah?

Ss: OK, thank you.



(Based on Hugh Dellar (2018) Putting our words to work: rethinking Teacher Talking Time. -
http://www.lexicallab.com/2018/05/putting-our-words-to-work-rethinking-teacher-talking-time/)
3.
Student (describes his learning experience): We had to imagine that we were going to be on an island and
decide in groups what ten things to take with us from a list of items. Then we presented our list to other
groups. As a result we had to decide which group had best chances to survive on the island. We tried to
speak English all the time. If we couldn’t remember a word we could ask our teacher and she helped us by
saying it and writing it on the board. It took us the whole lesson to make lists and discuss them, but we
didn’t notice the time.
(Based on TKT sample test)

4,
T: Whenever we’re writing an introduction to an essay we should always try to include one of two things.
Do you remember them?
S: A Quote or a surprise.
T: Exactly, two different hooks to draw the reader in, right? So you just gave me two different examples,
they could be a quote, they might be a surprising fact, do you remember some other things we sometimes
include?
S: A little short story.
T: Yeah, an anecdote or a little short story that you can relate to.

(Based on Jang E.E.(2014) Focus on assessment)

6.6. llIkana BinmoBiMHOCTI OL[IHOK

PeiiTunropa | Oninka 3a cTo02JLHOIO 3HaYeHHS OLIHKHU
OolliHKA HIKAJI0I0
A 90-100 Gamnis BinMiHHO — BiIMiHHUI piBeHb 3HAHB (YMiHb) B MEKaxX
000B’I3KOBOTO MaTepiainy 3 MOKJIMBUMU

HC3HAYHUMU HCI[OJ'IiKaMI/I

B 82-89 6anis Hyxe noOpe — MOCTaTHO BHUCOKHI piBEHb 3HaHb
(yMmMiHB) B Mexax O0OOB’SI3KOBOro Matepiany 0e3
CYTTEBUX (IpyOuX) HOMHUIIOK

C 75-81 OaniB HoOpe — B nioMy no6puii piBeHb 3HaHb (YMIHB) 3
HE3HAYHOIO KINBKICTIO IOMUJIOK

D 69-74 6anis 3a/I0BUIBHO — MOCEpEHii piBeHb 3HaHb (YMiHB) i3
3HAYHOIO KUILKICTIO HEJOMdIKIB, HOCTAaTHIH IS
MOJAJIBIIOr0 HaBYaHHs a00 MpodeciiHol AiIbHOCTI

E 60-68 GamiB JlocTaTHRO — MiHIMAIBHO MOKJIMBUN JOMYCTUMUIN
piBeHb 3HaHb (YMIHb)

FX 35-59 Oaiis He3amoBiIbHO 3 MOKIIMBICTIO IIOBTOPHOTO CKJIAIAHHS
— HE3aJIOBUIbHMHA piBEHb 3HaHb, 3 MOXIIUBICTIO
MOBTOPHOTO TIEPECKIIaIaHHs 32 YMOBH HAaJIKHOTO
CaMOCTIMHOTO JIOOIPAIIOBAaHHS

F 1-34 6aniB HezanoBiabHO 3 00OB’SI3KOBUM  MOBTOPHUM
BHUBUCHHSM KypCy — JOCHTHh HU3BKHH PIBEHb 3HAHBb
(yMiHB), 10 BHMara€ MOBTOPHOTO BHBYCHHS
TUCIUILIIHU




7. HapuajibHO-MeTOAUYHA KAPTa JUCHUIIIHA

Pa3zom: 150 roa.: mpaktuysi 3austTsi — 70 rof. camocriitna po6ota —40 rof., motounuii koHTpos — 10 rog.,
TT1ICYMKOBHI KOHTPOJIB (ek3ameH) — 30 rog.

Cemectp 1 Cemectp 2
Mo | 3micToBuii MOIYIb 3MiCTOBHIT MOITYITH 2 3MiCTOBHMIA MOJTYJIb 3 3micToBuii MoyIb 4 3MiCTOBUH MOAYIb 5
Ty 1
Tem Po3yminns 3akoHoMipHOCTI HapyaJyibHa Meroau HaBYaHHS YnpasaiHus
a npouecis y4iHHs OBOJIOJiHHSI MOBOIO aBTOHOMIsl podoTo10 B KJIAaci.
Ta HABYAHHSI
1. Poni Bunrens. 10 OBosoaiHHA 15. TlonsTTs 20. Icropuynnii ormsin | 27. HaBuanbHe
10+1 MOBOIO Ta HaBYaHHS HaBYaJIbHOI aBTOHOMII | METO/IB HaBUYaHHS CepelOBUILE
(BinBiTyBaHHsM) MOBU 10 + 1 (BinBimyBanus) | 10+ 1 (BinsimyBanust) | 10 + 1 (BinBizxyBamnHs)
10 + 1 (BinBizyBaHHs)
2 MoTuBaris 11 I'imore3u oo 16. YMOBU pO3BUTKY 21. KomyHikaTHBHA 28. ®opmu B3aeMoIii
10+1 OBOJIOZIHHS MOBOIO 1 HaBYAJIHHOL METOINKA B KJ1aci
(BinBimyBaHHS1) 10 + 1 (BinBimyBanus) | aBTOHOMII. 10 + 1 (BinBimyBanns) | 10 + 1 (BinBinyBanHs)
10 + 1 (BinBinyBaHHs)
3 Emoiitaa cpepa | 12 I'imoresn momo 17. PiBHi HaBuanmeHOi | 22. [Ipuitomu 29. ®axrop
10+1 OBOJIOJIIHHS MOBOIO 2 | aBTOHOMIT KOMYHIKaTHBHOT NPUCYTHOCTI BUUTEIIS
(BinBimyBaHHsI) 10 + 1 (BinBimyBanust) | 10+ 1 (BinBizyBanHsi) | METOIMKH. 10 + 1 (BinBimyBaHHs1)
10 + 1 (BinBinyBanHs1)
4 Cnocib 13 Tunu 18. [puiiomu 23. Jlexkcuunwmii miaxix | 30. ®akrop miit
MHUCJICHHS. MOBJICHHEBOT'O po3BUTKY HaBuanbHOI | 10+ 1 (BinBixyBaHHs1) | BUMTEIs
10+1 Mmarepiany aBTOHOMIT 10 + 1 (BinBimyBaHHs1)
(BinBimyBaHHS) 10 + 1 (BinBinyBauns) | 10 + 1 (BinBinyBanHs)
E 5 MHOXUHHINA 14 YmoBu 19. ABTOHOMIS B 24. Iligxomu CLIL ta | 31. HaBuanbHa
of | IHTENMEeKT OBOJIOAIHHS MOBOIO M03aayAUTOPHIH Dogme aTMocdepa
w | 10+1 10 + 1 (BinBimyBauus) | po6GoTi 10 + 1 (BinBimyBanns) | 10 + 1 (BinBimyBaHHs)
E (BinBimyBaHHS) 10 + 1 (BinBinyBanns)
8 6 KoruitusHi 25. Meronuka TBL 32. 3BopoTHWUIA
‘= (dakTopu 10 + 1 (BinBimyBaunst) | 3B’s130K
£ HaBYaHHS 10 + 1 (BinBimyBanus)
£ |10+1
éL (BinBimyBaHHs1)
7 HaBuanbHi 26.KommiereHTHOCTI 33. HaBuanbHi
cTparerii. 21 cTopivus MaTepianu
10+1 10 + 1 (BinBixyBaHHs1) 10 + 1 (BinBixyBaHHs1)
(BinBimyBanHsi)
8 PiBHi 34. KomyHikaTHBHE
KPUTHUYHOTO BHUKOPHCTaHHS
MUCIICHHS HaBYIBHUX
10+1 MaTepiaiiB
(BinBinyBanHs) 10 + 1 (BinBixyBaHHs)

9 BrumiB BiKOBHX
ocobmuBocreit 10
+ 1 (BinBizyBaHHs1)

35. Po6orta 3 pizHIMH
THIIAMU HABYAJIbHUX
rpyn

10 + 1 (BinBimyBaHHs)

MKP 1 - 25 6aniB

MKP 2 — 25 6aniB

MKP 3 — 25 Ganis

MKP 4 — 25 Ganis

MKP 5 - 25 6Ganis

Camocriiina po6oTa Camocriiina poboTa Camocriiina poboTa CamocriiiHa poboTa Camocriiira poboTa
2 x 15 6aniB 2 x 15 6aniB 15 danis 15 6ajiB 2 x 15 6aniB
Pazom max 366
k=0.164
Pazom 264

366 x 0.164=60




Ex3amen 40 6aJiB, i3 HUX:

% E k=0.38 2 TeoperuyHi 3amuranns o 10 6ais (20 6atiB)
E 3 1 IIpakTuuHe 3aBaaHHs — 20 6aJtiB
gz 264 x 0.38=100 3asix
= 'H
= 9
60+40=100
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